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Isabel Cordova

Isabel Cérdova Rosas
nacié en Perd (Suraméri-
ca), pero se afincd en
Madrid en el afio 86.
Hizo aqui sus estudios
de doctorado en Filolo-
gia Hispdnica, Antropo-
logia Social e Historia
de América. Actualmen-
te dirige el periddico
cultural Correo de Amé-
rica. En Perd fue director
ra del Instituto de Cultura
del Departamento de
Junin y de una revista,

y profesora de la Uni-
versidad.

En su pais natal publica
libros desde 1971, pe-
ro es en Espaia donde
ha escrito mas literatura
infantil. Ha publicado
libros de cardcter didac-
fico (Neruda para nifios,
Las literaturas de la Amé-
rica precolombinal 'y
varias novelas de aven-
turas y muy divertidas,
por ejemplo, Piruli o
Ada nunca tiene miedo.
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Rellena tu ficha

la autora de Pepo y el delfin rosa
sellama ...
ynacio en .................. , un pais
que estd en Suramérica. Realizd
sus doctorados en Madrid, pero
en Per( trabajé en varias cosas;
por ejemplo ...

Se afincé en Madrid en 1986
y desde entonces ha publicado
aqui Varias ... de
aventuras y muy divertidas. la pri-
mera fue Pirull: ofra se titula .......

También ha escrito y publicado
varias obras desde el afo .........

en su pais.







El rio
mas grande
del mundo

Kukuli vivia en una aldea de la selva
frente al rio més ancho, mdas caudalo-
so y uno de los mds largos de la tierra.

Todas las mananas la nifia se acerco-
ba a la orilla y después de aprisionar
a los peces mds incautos se hacia la
misma pregunta: «sadénde iré a parar
tanta agua que lleva el Gran Rio?
»Como serd ese lugare».

A veces trepaba al drbol més alto y
sélo alcanzaba a ver, en la borrosa i
nea de la lejania, cémo el rio Amazo-
nas resplandecia igual que una ser-
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piente dorada por el sol del atardecer,
para perderse entre el bosque fragante
de arboles, flores bellas, v aves de co-
lores, como lamparas encendidas, que
no cesaban de canfar.

Cierto dia, llena de curiosidad, se
acercod al anciano jefe de la aldeq,
que descansaba recostado en una ho-
maca y le pregunto:

—Sefior, sdénde termina el Gran Rio?
—A miles de kilémetros siguiendo la
corriente; alli donde el Sol aparece
cada manana, sobre una superficie de

agua salada més grande que la misma
tierra —le respondio.

—sPodré conocerla algin dia, sefior?
—iNunca! —le respondié el anciano.

Kukuli se sintio muy apenada, pero in-
mediatamente después se apoderd de
ella una curiosidad mucho mayor.

—3Y por qué, sefiore
—Porque los que han ido, nunca han

vuelto y porque 10 eres una chica —dijo
el anciano y fruncio las cejas demos-
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frando que estaba al borde del enfado.
Kukuli no se dio por enterada. Hizo
una mueca de disgusto y exclamé:

—5Y los chicos si pueden ire

—los chicos y las chicas tal vez pue-
dan ir, si van con una persona mayor,
pero no lo sabremos nunca; te repito
que nadie ha vuelto de ese viaje.

—pPero algin dia iré, sefor.

—Ni lo infentes, nifa terca —replicé el
anciano, abrié los ojos desmesurado-
mente y luego los cerré con mucha
majestad—. Algunos insensatos lo han
intentado, pero de ellos ahora sélo nos
queda su recuerdo.

—iAlgin dia il Y tal vez mi amigo
Pepo me ayude, él sabe infinidad de
cosas, es muy listo y ha viajado por
muchas partes.

El anciano prefirid quedarse callado.
«Esta chica estd chiflada», penso; se
puso de pie y camind hacia donde ha-
bia una vara. Kukuli al verlo creyé que
iba a darle unos buenos azotes vy salio
pitando.
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Corrié sin defenerse hasta la orilla del
rfio vy se tumbod. Contemplé embelesa-
da el agua, apenas ondulada por el
soplo del viento tibio. Penséd en las mil
maneras de llegar hasta el lugar prohi-
bido y descarté una posibilidad més:
definitivamente no podria ir caminando
por la orilla, rio abajo, por el temor de
fropezarse con serpientes que matan
anftes de contar hasta veinte después
de la picadura; y ofras que se tragan
enfero a un becerro; cocodrilos que
devoran de un solo bocado a un co-
zador; arafias peludas grandes como
gallinas, por no hablar de todos los
parientes americanos del ledn.

Un dia, como todas las mafanas,
Kukuli hundié su cesta en el rio, dejo
correr la cuerda a la que estaba atada
y espero.

Poco después, una leve sacudida le
indicé que habia caido un pez. Tiré
rapidamente de la cuerda y arrastro
la cesta hasta la orilla. Habia muchas
algas y algunos pececillos.
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Para su Osombro, oyé una voz miste-
riosa:

—iBuenos dias, Kukulil

La nifia dejo el cesto en el suelo, refro-
cedib unos pasos. Gird la cabeza de
un lado a ofro, vy al no ver a nadie,
corrid a esconderse detrés del primer
arbol que encontré.

Dicen que en la selva hay muchos espi-
ritus sueltos, algunos son muy malos y
ofros son fraviesos y, a veces, juegan
malas pasadas a los incautos.

Pero Kukuli era de las nifias que nunca
se acobardaban. Arméndose de valor
y fingiendo una voz algo mayor que la
suya grito:

—5Quién habla?

—iYo!l —le respondié una vocecilla des-
de lejos.

Kukuli salid de su escondite, escudrind
por todas partes y, al no ver a nadie,
dijo:

—sDonde estés?

—iAqui, en la cestal {Date prisa por-
que me asfixiol
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Se acercéd algo temerosa, despacio,
muy despacio, y con gran sorpresa
descubrié a un hermoso pececillo de
escamas doradas que agitaba sus bri-
lantes aletas como abanicos diminutos.

—iHola, amigal —le dijo moviendo su
pequena boca.

A Kukuli se le pusieron los pelos de
punta, refrocedid unos pasos y luego
estird el cuello para fijarse nuevamente
en el inesperado personaije.

—iKukulil jDevuélveme al Gran Rio,
por favor! —le pidié angustiado el pez.

la pequena se acercod de puntillas, en-
contro al pececillo de relucientes esco-
mas doradas que se retorcia dentro del
cesto y para asegurarse de que no es-
taba sofiando, le dijo:

—2Quieres hacerme creer que eres 10
quién habla? —cavilé unos instantes y
luego afadio—: jAh, ya caigo! jEsto es
obra de Rufino!

—No digas bobadas Kukuli ~le replico
el pez—. Rufino es un brujo muy bueno,
pero jamds podria hacer que hablaran
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los animales. Todos los animales habla-
mos, sblo que hay que saber entender-
nos.

—Si no eres obra de Rufino, entonces
dime: squién eres?

—Soy el Pez Dorado vy si me devuelves
al Gran Rio, te voy a conceder muchos
favores.

—Cualquier favor?
—jTodos los que 10 me pidas!

Los ojos de Kukuli se iluminaron como
dos diminutas estrellas en su rostro mo-
reno.

—slo que yo quiera?

—i il

Kukuli pensé que habia llegado el mo-

mento preciso para realizar el suefio
de su vida e insistio:

—sPor imposible que fuera el favor
que yo te pida?

—iQue sil Pero date prisa, que me es-
toy desvaneciendo.

—Esté bien, pero no olvides tu promesa.
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Kukuli devolvié al Pez Dorado al Gran
Rio v vio cémo se perdia en sus profun-
didades. Mientras esperaba su reforno
lena de ansiedad, camind de un lado
a ofro, siempre al borde de la orilla,
pero su nuevo amigo no volvia.

Se sentd frente al rio, a la sombra de
una palmera majestuosa cargada de
cocos y de monos titi, ésos tan peque-
fos que caben en la palma de una
mano y, cansada de esperar, se quedd
profundamente dormida.



